
:120 omoia

homoia
G3664
a_ Nom Sg f
LIKE

gar

gar
G1063
Conj
for

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

basileia

basileia
G932
n_ Nom Sg f
KINGdom

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
OF-THE

ouranwn

ouranOn
G3772
n_ Gen Pl m
heavens

anqrwpw

anthrOpO
G444
n_ Dat Sg m
to-human

. For the kingdom of heaven
is like unto a man [that is] an
householder, which went out
early in the morning to hire
labourers into his vineyard.

1

oikodespoth

oikodespotE
G3617
n_ Dat Sg m
HOME-OWNER
householder

ostis

hostis
G3748
pr Nom Sg m
WHO-ANY
who-any

exhlqen

exElthen
G1831
vi 2Aor Act 3 Sg
OUT-CAME
came-out

ama

hama
G260
Adv
SIMULTANEOUS
at-the-same-time

prwi

prOi
G4404
Adv
morning
in-the-morning

misqwsasqai

misthOsasthai
G3409
vn Aor Mid
TO-HIRE

ergatas

ergatas
G2040
n_ Acc Pl m
ACTers
workers

eis

eis
G1519
Prep
INTO

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

ampelwna

ampelOna
G290
n_ Acc Sg m
VINEyard

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-him

:220 sumfwnhsas

sumphOnEsas
G4856
vp Aor Act Nom Sg m
agreeing

de

de
G1161
Conj
YET

meta

meta
G3326
Prep
WITH

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
THE

ergatwn

ergatOn
G2040
n_ Gen Pl m
ACTers
workers

ek

ek
G1537
Prep
OUT

dhnariou

dEnariou
G1220
n_ Gen Sg n
OF-DENARIUS

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

hmeran

hEmeran
G2250
n_ Acc Sg f
DAY

And when he had agreed
with the labourers for a penny
a day, he sent them into his
vineyard.

2

apesteilen

apesteilen
G649
vi Aor Act 3 Sg
he-commissions
he-dispatches

autous

autous
G846
pp Acc Pl m
them

eis

eis
G1519
Prep
INTO

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

ampelwna

ampelOna
G290
n_ Acc Sg m
VINEyard

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-him

:320 kai

kai
G2532
Conj
AND

exelqwn

exelthOn
G1831
vp 2Aor Act Nom Sg m
OUT-COMING
coming-out

peri

peri
G4012
Prep
ABOUT

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

trithn

tritEn
G5154
a_ Acc Sg f
third

wran

hOran
G5610
n_ Acc Sg f
HOUR

eiden

eiden
G1492
vi 2Aor Act 3 Sg
he-PERCEIVED

allous

allous
G243
a_ Acc Pl m
others

And he went out about the
third hour, and saw others
standing idle in the
marketplace,

3

estwtas

hestOtas
G2476
vp Perf Act Acc Pl m
HAVING-STOOD
standing

en

en
G1722
Prep
IN

th

tE
G3588
t_ Dat Sg f
THE

agora

agora
G58
n_ Dat Sg f
BUY-place
market

argous

argous
G692
a_ Acc Pl m
UN-ACTive
idle

:420 kakeinois

kakeinois
G2548
pd Dat Pl m Con
AND-to-those

eipen

eipen
G2036
vi 2Aor Act 3 Sg
he-said

upagete

hupagete
G5217
vm Pres Act 2 Pl
BE-UNDER-LEADING
be-ye-going-away !

kai

kai
G2532
Conj
AND
also

umeis

humeis
G5210
pp 2 Nom Pl
YOU(p)

ye

eis

eis
G1519
Prep
INTO

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

ampelwna

ampelOna
G290
n_ Acc Sg m
VINEyard

kai

kai
G2532
Conj
AND

And said unto them; Go ye
also into the vineyard, and
whatsoever is right I will give
you. And they went their way.

4

o

ho
G3739
pr Nom Sg n
WHICH

ean

ean
G1437
Cond
IF-EVER

h

E
G5600
vs Pres vxx 3 Sg
MAY-BE

dikaion

dikaion
G1342
a_ Acc Sg n
JUST

dwsw

dOsO
G1325
vi Fut Act 1 Sg
I-SHALL-BE-GIVING

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

:520 oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE-ones
the

de

de
G1161
Conj
YET

aphlqon

apElthon
G565
vi 2Aor Act 3 Pl
FROM-CAME
they-came-away

(20:5)
(20:5)

palin

palin
G3825
Adv
AGAIN

exelqwn

exelthOn
G1831
vp 2Aor Act Nom Sg m
OUT-COMING
coming-out

peri

peri
G4012
Prep
ABOUT

ekthn

hektEn
G1623
a_ Acc Sg f
SIXth

kai

kai
G2532
Conj
AND

ennathn

ennatEn
G1766
a_ Acc Sg f
NINth

Again he went out about the
sixth and ninth hour, and did
likewise.

5

wran

hOran
G5610
n_ Acc Sg f
HOUR

epoihsen

epoiEsen
G4160
vi Aor Act 3 Sg
he-DOES

wsautws

hOsautOs
G5615
Adv
AS-SAMEly
similarly

:620 peri

peri
G4012
Prep
ABOUT

de

de
G1161
Conj
YET

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

endekathn

hendekatEn
G1734
a_ Acc Sg f
ONE-TENth
eleventh

wran

hOran
G5610
n_ Acc Sg f
HOUR

exelqwn

exelthOn
G1831
vp 2Aor Act Nom Sg m
OUT-COMING
coming-out

euren

heuren
G2147
vi 2Aor Act 3 Sg
he-FOUND

allous

allous
G243
a_ Acc Pl m
others

And about the eleventh hour
he went out, and found others
standing idle, and saith unto
them, Why stand ye here all the
day idle?

6

estwtas

hestOtas
G2476
vp Perf Act Acc Pl m
HAVING-STOOD
standing

argous

argous
G692
a_ Acc Pl m
UN-ACTive
idle

kai

kai
G2532
Conj
AND

legei

legei
G3004
vi Pres Act 3 Sg
he-IS-sayING

autois

autois
G846
pp Dat Pl m
to-them

ti

ti
G5101
pi Acc Sg n
ANY
why ?

wde

hOde
G5602
Adv
here

esthkate

hestEkate
G2476
vi Perf Act 2 Pl
YE-HAVE-STOOD
ye-stand

olhn

holEn
G3650
a_ Acc Sg f
WHOLE

Matthew 20
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thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

hmeran

hEmeran
G2250
n_ Acc Sg f
DAY

argoi

argoi
G692
a_ Nom Pl m
UN-ACTive
idle

:720 legousin

legousin
G3004
vi Pres Act 3 Pl
THEY-ARE-sayING

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
to-him

oti

hoti
G3754
Conj
that

oudeis

oudeis
G3762
a_ Nom Sg m
NOT-YET-ONE
no-one

hmas

hEmas
G2248
pp 1 Acc Pl
US

emisqwsato

emisthOsato
G3409
vi Aor Mid 3 Sg
HIRES

legei

legei
G3004
vi Pres Act 3 Sg
he-IS-sayING

autois

autois
G846
pp Dat Pl m
to-them

They say unto him, Because
no man hath hired us. He saith
unto them, Go ye also into the
vineyard; and whatsoever is
right, [that] shall ye receive.

7

upagete

hupagete
G5217
vm Pres Act 2 Pl
BE-UNDER-LEADING
be-ye-going-away !

kai

kai
G2532
Conj
AND
also

umeis

humeis
G5210
pp 2 Nom Pl
YOU(p)

ye

eis

eis
G1519
Prep
INTO

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

ampelwna

ampelOna
G290
n_ Acc Sg m
VINEyard

kai

kai
G2532
Conj
AND

o

ho
G3739
pr Acc Sg n
WHICH

ean

ean
G1437
Cond
IF-EVER

h

hE
G5600
vs Pres vxx 3 Sg
MAY-BE

dikaion

dikaion
G1342
a_ Acc Sg n
JUST

lhyesqe

lEpsesthe
G2983
vi Fut midD 2 Pl
YE-SHALL-BE GETTING
ye-shall-be-getting

:820 oyias

opsias
G3798
a_ Gen Sg f
OF-evening

de

de
G1161
Conj
YET

genomenhs

genomenEs
G1096
vp 2Aor midD Gen Sg f
BECOMING

legei

legei
G3004
vi Pres Act 3 Sg
IS-sayING

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

kurios

kurios
G2962
n_ Nom Sg m
master
lord

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

ampelwnos

ampelOnos
G290
n_ Gen Sg m
VINEyard

So when even was come, the
lord of the vineyard saith unto
his steward, Call the labourers,
and give them [their] hire,
beginning from the last unto
the first.

8

tw

tO
G3588
t_ Dat Sg m
to-THE

epitropw

epitropO
G2012
n_ Dat Sg m
permitter
manager

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-him

kaleson

kaleson
G2564
vm Aor Act 2 Sg
CALL
call-you !

tous

tous
G3588
t_ Acc Pl m
THE

ergatas

ergatas
G2040
n_ Acc Pl m
ACTers
workers

kai

kai
G2532
Conj
AND

apodos

apodos
G591
vm 2Aor Act 2 Sg
BE-FROM-GIVING
be-you-paying !

autois

autois
G846
pp Dat Pl m
to-them
them

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

misqon

misthon
G3408
n_ Acc Sg m
HIRE
wages

arxamenos

arxamenos
G756
vp Aor Mid Nom Sg m
beginning

apo

apo
G575
Prep
FROM

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
THE

escatwn

eschatOn
G2078
a_ Gen Pl m
LAST
last-ones

ews

heOs
G2193
Conj
TILL

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
OF-THE
the

prwtwn

prOtOn
G4413
a_ Gen Pl m
BEFORE-most
first-ones

:920 kai

kai
G2532
Conj
AND

elqontes

elthontes
G2064
vp 2Aor Act Nom Pl m
COMING

oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE-ones
the-ones

peri

peri
G4012
Prep
ABOUT

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

endekathn

hendekatEn
G1734
a_ Acc Sg f
ONE-TENth
eleventh

wran

hOran
G5610
n_ Acc Sg f
HOUR

elabon

elabon
G2983
vi 2Aor Act 3 Pl
GOT

ana

ana
G303
Prep
UP
apiece

And when they came that
[were hired] about the eleventh
hour, they received every man
a penny.

9

dhnarion

dEnarion
G1220
n_ Acc Sg n
DENARIUS

:1020 elqontes

elthontes
G2064
vp 2Aor Act Nom Pl m
COMING

de

de
G1161
Conj
YET

oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE-ones
the

prwtoi

prOtoi
G4413
a_ Nom Pl m
BEFORE-most
first-ones

enomisan

enomisan
G3543
vi Aor Act 3 Pl
infer

oti

hoti
G3754
Conj
that

pleiona

pleiona
G4119
a_ Acc Pl n Cmp
MORE

But when the first came,
they supposed that they should
have received more; and they
likewise received every man a
penny.

10

lhyontai

lEpsontai
G2983
vi Fut midD 3 Pl
THEY-SHALL-BE GETTING
they-shall-be-getting

kai

kai
G2532
Conj
AND

elabon

elabon
G2983
vi 2Aor Act 3 Pl
GOT

kai

kai
G2532
Conj
AND
also

autoi

autoi
G846
pp Nom Pl m
they

ana

ana
G303
Prep
UP
apiece

dhnarion

dEnarion
G1220
n_ Acc Sg n
DENARIUS

:1120 labontes

labontes
G2983
vp 2Aor Act Nom Pl m
GETTING

de

de
G1161
Conj
YET

egogguzon

egogguzon
G1111
vi Impf Act 3 Pl
THEY-MURMURED

kata

kata
G2596
Prep
DOWN
against

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE
the

oikodespotou

oikodespotou
G3617
n_ Gen Sg m
HOME-OWNER
householder

And when they had
received [it], they murmured
against the goodman of the
house,

11

:1220 legontes

legontes
G3004
vp Pres Act Nom Pl m
sayING

oti

hoti
G3754
Conj
that

outoi

houtoi
G3778
pd Nom Pl m
these

oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE

escatoi

eschatoi
G2078
a_ Nom Pl m
LAST
last-ones

mian

mian
G1520
a_ Acc Sg f
ONE

wran

hOran
G5610
n_ Acc Sg f
HOUR

epoihsan

epoiEsan
G4160
vi Aor Act 3 Pl
DO

kai

kai
G2532
Conj
AND

Saying, These last have
wrought [but] one hour, and
thou hast made them equal
unto us, which have borne the
burden and heat of the day.

12
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isous

isous
G2470
a_ Acc Pl m
EQUAL

hmin

hEmin
G2254
pp 1 Dat Pl
to-US

autous

autous
G846
pp Acc Pl m
them

epoihsas

epoiEsas
G4160
vi Aor Act 2 Sg
YOU-DO
you-make

tois

tois
G3588
t_ Dat Pl m
to-THE
the

bastasasin

bastasasin
G941
vp Aor Act Dat Pl m
ones-BEARing
ones-bearing

to

to
G3588
t_ Acc Sg n
THE

baros

baros
G922
n_ Acc Sg n
HEAVY
burden

ths

tEs
G3588
t_ Gen Sg f
OF-THE

hmeras

hEmeras
G2250
n_ Gen Sg f
DAY

kai

kai
G2532
Conj
AND

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

kauswna

kausOna
G2742
n_ Acc Sg m
BURNing
scorching-heat

:1320 o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

de

de
G1161
Conj
YET

apokriqeis

apokritheis
G611
vp Aor pasD Nom Sg m
answerING

eipen

eipen
G2036
vi 2Aor Act 3 Sg
he-said

eni

heni
G1520
a_ Dat Sg m
to-ONE

autwn

autOn
G846
pp Gen Pl m
OF-them

etaire

hetaire
G2083
n_ Voc Sg m
COMRADE !

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

But he answered one of
them, and said, Friend, I do
thee no wrong: didst not thou
agree with me for a penny?

13

adikw

adikO
G91
vi Pres Act 1 Sg
I-AM-injurING

se

se
G4571
pp 2 Acc Sg
YOU

ouci

ouchi
G3780
Part Int
NOT(emph.)

not(emph.) ?

dhnariou

dEnariou
G1220
n_ Gen Sg n
OF-DENARIUS

sunefwnhsas

sunephOnEsas
G4856
vi Aor Act 2 Sg
YOU-agree

moi

moi
G3427
pp 1 Dat Sg
to-ME

:1420 aron

aron
G142
vm Aor Act 2 Sg
LIFT
pick-up-you !

to

to
G3588
t_ Acc Sg n
THE

son

son
G4674
ps 2 Acc Sg
YOUR
yours

kai

kai
G2532
Conj
AND

upage

hupage
G5217
vm Pres Act 2 Sg
BE-UNDER-LEADING
be-you-going-away !

qelw

thelO
G2309
vi Pres Act 1 Sg
I-AM-WILLING

de

de
G1161
Conj
YET

toutw

toutO
G5129
pd Dat Sg m
to-this

tw

tO
G3588
t_ Dat Sg m
THE

Take [that] thine [is], and
go thy way: I will give unto
this last, even as unto thee.

14

escatw

eschatO
G2078
a_ Dat Sg m
LAST
last-one

dounai

dounai
G1325
vn 2Aor Act
TO-GIVE

ws

hOs
G5613
Adv
AS

kai

kai
G2532
Conj
AND
also

soi

soi
G4671
pp 2 Dat Sg
to-YOU

:1520 h

E
G2228
Part
OR

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

exestin

exestin
G1832
vi Pres im-Act 3 Sg
IS-allowed
it-is-allowed

moi

moi
G3427
pp 1 Dat Sg
to-ME
me

poihsai

poiEsai
G4160
vn Aor Act
TO-DO

o

ho
G3739
pr Acc Sg n
WHICH

qelw

thelO
G2309
vi Pres Act 1 Sg
I-AM-WILLING

en

en
G1722
Prep
IN

tois

tois
G3588
t_ Dat Pl n
THE

emois

emois
G1699
ps 1 Dat Pl
MY(p)

Is it not lawful for me to do
what I will with mine own? Is
thine eye evil, because I am
good?

15

ei

ei
G1487
Cond
IF
since

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

ofqalmos

ophthalmos
G3788
n_ Nom Sg m
VIEWer
eye

sou

sou
G4675
pp 2 Gen Sg
OF-YOU

ponhros

ponEros
G4190
a_ Nom Sg m
wicked

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

oti

hoti
G3754
Conj
that
seeing-that

egw

egO
G1473
pp 1 Nom Sg
I

agaqos

agathos
G18
a_ Nom Sg m
GOOD

eimi

eimi
G1510
vi Pres vxx 1 Sg
AM

:1620 outws

houtOs
G3779
Adv
thus

esontai

esontai
G2071
vi Fut vxx 3 Pl
SHALL-BE

oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE

escatoi

eschatoi
G2078
a_ Nom Pl m
LAST
last-ones

prwtoi

prOtoi
G4413
a_ Nom Pl m
BEFORE-most
first-ones

kai

kai
G2532
Conj
AND

oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE

prwtoi

prOtoi
G4413
a_ Nom Pl m
BEFORE-most
first-ones

escatoi

eschatoi
G2078
a_ Nom Pl m
LAST
last-ones

So the last shall be first, and
the first last: for many be
called, but few chosen.

16

polloi

polloi
G4183
a_ Nom Pl m
MANY

gar

gar
G1063
Conj
for

eisin

eisin
G1526
vi Pres vxx 3 Pl
ARE

klhtoi

klEtoi
G2822
a_ Nom Pl m
CALLED

oligoi

oligoi
G3641
a_ Nom Pl m
FEW

de

de
G1161
Conj
YET

eklektoi

eklektoi
G1588
a_ Nom Pl m
chosen

:1720 kai

kai
G2532
Conj
AND

anabainwn

anabainOn
G305
vp Pres Act Nom Sg m
UP-STEPPING
going-up

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

ihsous

iEsous
G2424
n_ Nom Sg m
JESUS

eis

eis
G1519
Prep
INTO

ierosoluma

ierosoluma
G2414
n_ Acc Sg f
JERUSALEM

parelaben

parelaben
G3880
vi 2Aor Act 3 Sg
He-BESIDE-GOT
he-took-aside

tous

tous
G3588
t_ Acc Pl m
THE

. And Jesus going up to
Jerusalem took the twelve
disciples apart in the way, and
said unto them,

17

dwdeka

dOdeka
G1427
a_ Nom
TWO-TEN
twelve

maqhtas

mathEtas
G3101
n_ Acc Pl m
LEARNers
disciples

kat

kat
G2596
Prep
according-to

idian

idian
G2398
a_ Acc Sg f
OWN

en

en
G1722
Prep
IN

th

tE
G3588
t_ Dat Sg f
THE

odw

hodO
G3598
n_ Dat Sg f
WAY
road

kai

kai
G2532
Conj
AND

eipen

eipen
G2036
vi 2Aor Act 3 Sg
said

autois

autois
G846
pp Dat Pl m
to-them

Matthew 20
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:1820 idou

idou
G2400
vm 2Aor Act 2 Sg
BE-PERCEIVING
lo !

anabainomen

anabainomen
G305
vi Pres Act 1 Pl
WE-ARE-UP-STEPPING
we-are-going-up

eis

eis
G1519
Prep
INTO

ierosoluma

ierosoluma
G2414
n_ Acc Sg f
JERUSALEM

kai

kai
G2532
Conj
AND

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

uios

huios
G5207
n_ Nom Sg m
SON

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

Behold, we go up to
Jerusalem; and the Son of man
shall be betrayed unto the chief
priests and unto the scribes,
and they shall condemn him to
death,

18

anqrwpou

anthrOpou
G444
n_ Gen Sg m
human

paradoqhsetai

paradothEsetai
G3860
vi Fut Pas 3 Sg
SHALL-BE-BEING-BESIDE-GIVEN
shall-be-being-given-up

tois

tois
G3588
t_ Dat Pl m
to-THE

arciereusin

archiereusin
G749
n_ Dat Pl m
chief-SACRED-ones
chief-priests

kai

kai
G2532
Conj
AND

grammateusin

grammateusin
G1122
n_ Dat Pl m
WRITers
scribes

kai

kai
G2532
Conj
AND

katakrinousin

katakrinousin
G2632
vi Fut Act 3 Pl
THEY-SHALL-BE-DOWN-JUDGING
they-shall-be-condemning

auton

auton
G846
pp Acc Sg m
Him

qanatw

thanatO
G2288
n_ Dat Sg m
to-DEATH

:1920 kai

kai
G2532
Conj
AND

paradwsousin

paradOsousin
G3860
vi Fut Act 3 Pl
THEY-SHALL-BE-BESIDE-GIVING
they-shall-be-giving-up

auton

auton
G846
pp Acc Sg m
Him

tois

tois
G3588
t_ Dat Pl n
to-THE

eqnesin

ethnesin
G1484
n_ Dat Pl n
NATIONS

eis

eis
G1519
Prep
INTO

to

to
G3588
t_ Acc Sg n
THE

empaixai

empaixai
G1702
vn Aor Act
TO-IN-sport
to-scoff-at

And shall deliver him to the
Gentiles to mock, and to
scourge, and to crucify [him]:
and the third day he shall rise
again.

19

kai

kai
G2532
Conj
AND

mastigwsai

mastigOsai
G3146
vn Aor Act
TO-scourge

kai

kai
G2532
Conj
AND

staurwsai

staurOsai
G4717
vn Aor Act
TO-impale
to-crucify

kai

kai
G2532
Conj
AND

th

tE
G3588
t_ Dat Sg f
to-THE

trith

tritE
G5154
a_ Dat Sg f
third

hmera

hEmera
G2250
n_ Dat Sg f
DAY

anasthsetai

anastEsetai
G450
vi Fut Mid 3 Sg
He-SHALL-BE-UP-STANDING
he-shall-be-rising

:2020 tote

tote
G5119
Adv
then

proshlqen

prosElthen
G4334
vi 2Aor Act 3 Sg
TOWARD-CAME
came-to

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
to-Him
him

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

mhthr

mEtEr
G3384
n_ Nom Sg f
MOTHER

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
OF-THE

uiwn

huiOn
G5207
n_ Gen Pl m
SONS

zebedaiou

zebedaiou
G2199
n_ Gen Sg m
OF-ZEBEDEE

meta

meta
G3326
Prep
WITH

. Then came to him the
mother of Zebedee's children
with her sons, worshipping
[him], and desiring a certain
thing of him.

20

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
THE

uiwn

huiOn
G5207
n_ Gen Pl m
SONS

auths

autEs
G846
pp Gen Sg f
OF-her

proskunousa

proskunousa
G4352
vp Pres Act Nom Sg f
worshipING
worshipingf

kai

kai
G2532
Conj
AND

aitousa

aitousa
G154
vp Pres Act Nom Sg f
REQUESTING
requestingf

ti

ti
G5100
px Acc Sg n
ANY
something

par

par
G3844
Prep
BESIDE

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-Him
him

:2120 o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

de

de
G1161
Conj
YET

eipen

eipen
G2036
vi 2Aor Act 3 Sg
He-said

auth

autE
G846
pp Dat Sg f
to-her

ti

ti
G5101
pi Acc Sg n
ANY
what ?

qeleis

theleis
G2309
vi Pres Act 2 Sg
YOU-ARE-WILLING

legei

legei
G3004
vi Pres Act 3 Sg
she-IS-sayING

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
to-Him

And he said unto her, What
wilt thou? She saith unto him,
Grant that these my two sons
may sit, the one on thy right
hand, and the other on the left,
in thy kingdom.

21

eipe

eipe
G2036
vm 2Aor Act 2 Sg
BE-sayING
be-you-saying !

ina

hina
G2443
Conj
THAT

kaqiswsin

kathisOsin
G2523
vs Aor Act 3 Pl
SHOULD-BE-seatING
should-be-being-seated

outoi

houtoi
G3778
pd Nom Pl m
these

oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE

duo

duo
G1417
a_ Nom
TWO

uioi

huioi
G5207
n_ Nom Pl m
SONS

mou

mou
G3450
pp 1 Gen Sg
OF-ME

eis

heis
G1520
a_ Nom Sg m
ONE

ek

ek
G1537
Prep
OUT

dexiwn

dexiOn
G1188
a_ Gen Pl m
OF-RIGHT
of-right(p)

sou

sou
G4675
pp 2 Gen Sg
OF-YOU

kai

kai
G2532
Conj
AND

eis

heis
G1520
a_ Nom Sg m
ONE

ex

ex
G1537
Prep
OUT

euwnumwn

euOnumOn
G2176
a_ Gen Pl m
OF-left
of-left(p)

en

en
G1722
Prep
IN

th

tE
G3588
t_ Dat Sg f
THE

basileia

basileia
G932
n_ Dat Sg f
KINGdom

sou

sou
G4675
pp 2 Gen Sg
OF-YOU

:2220 apokriqeis

apokritheis
G611
vp Aor pasD Nom Sg m
answerING

de

de
G1161
Conj
YET

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

ihsous

iEsous
G2424
n_ Nom Sg m
JESUS

eipen

eipen
G2036
vi 2Aor Act 3 Sg
said

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

oidate

oidate
G1492
vi Perf Act 2 Pl
YE-HAVE-PERCEIVED
ye-are-aware

ti

ti
G5101
pi Acc Sg n
ANY
what

But Jesus answered and
said, Ye know not what ye ask.
Are ye able to drink of the cup
that I shall drink of, and to be
baptized with the baptism that
I am baptized with? They say
unto him, We are able.

22

aiteisqe

aiteisthe
G154
vi Pres Mid 2 Pl
YE-ARE-REQUESTING

dunasqe

dunasthe
G1410
vi Pres midD/pasD 2 Pl
YE-ARE-ABLE

piein

piein
G4095
vn 2Aor Act
TO-BE-DRINKING

to

to
G3588
t_ Acc Sg n
THE

pothrion

potErion
G4221
n_ Acc Sg n
DRINK-cup
cup

o

ho
G3739
pr Acc Sg n
WHICH

egw

egO
G1473
pp 1 Nom Sg
I

mellw

mellO
G3195
vi Pres Act 1 Sg
AM-beING-ABOUT

pinein

pinein
G4095
vn Pres Act
TO-BE-DRINKING

kai

kai
G2532
Conj
AND

to

to
G3588
t_ Acc Sg n
THE

baptisma

baptisma
G908
n_ Acc Sg n
DIPism
baptism

o

ho
G3739
pr Acc Sg n
WHICH

egw

egO
G1473
pp 1 Nom Sg
I

baptizomai

baptizomai
G907
vi Pres Pas 1 Sg
AM-beING-DIPizED
am-being-baptized
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baptisqhnai

baptisthEnai
G907
vn Aor Pas
TO-BE-DIPizED
to-be-baptized

legousin

legousin
G3004
vi Pres Act 3 Pl
THEY-ARE-sayING

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
to-Him

dunameqa

dunametha
G1410
vi Pres midD/pasD 1 Pl
WE-ARE-ABLE

:2320 kai

kai
G2532
Conj
AND

legei

legei
G3004
vi Pres Act 3 Sg
He-IS-sayING

autois

autois
G846
pp Dat Pl m
to-them

to

to
G3588
t_ Acc Sg n
THE

men

men
G3303
Part
INDEED

pothrion

potErion
G4221
n_ Acc Sg n
DRINK-cup
cup

mou

mou
G3450
pp 1 Gen Sg
OF-ME

piesqe

piesthe
G4095
vi Fut midD 2 Pl
YE-SHALL-BE-DRINKING

kai

kai
G2532
Conj
AND

And he saith unto them, Ye
shall drink indeed of my cup,
and be baptized with the
baptism that I am baptized
with: but to sit on my right
hand, and on my left, is not
mine to give, but [it shall be
given to them] for whom it is
prepared of my Father.

23

to

to
G3588
t_ Acc Sg n
THE

baptisma

baptisma
G908
n_ Acc Sg n
DIPism
baptism

o

ho
G3739
pr Acc Sg n
WHICH

egw

egO
G1473
pp 1 Nom Sg
I

baptizomai

baptizomai
G907
vi Pres Pas 1 Sg
AM-beING-DIPizED
am-being-baptized

baptisqhsesqe

baptisthEsesthe
G907
vi Fut Pas 2 Pl
YE-SHALL-BE-BEING-DIPizED
ye-shall-be-being-baptized

to

to
G3588
t_ Nom Sg n
THE

de

de
G1161
Conj
YET

kaqisai

kathisai
G2523
vn Aor Act
TO-be-seated

ek

ek
G1537
Prep
OUT

dexiwn

dexiOn
G1188
a_ Gen Pl m
OF-RIGHT
of-right(p)

mou

mou
G3450
pp 1 Gen Sg
OF-ME

kai

kai
G2532
Conj
AND

ex

ex
G1537
Prep
OUT

euwnumwn

euOnumOn
G2176
a_ Gen Pl m
OF-left
of-left(p)

mou

mou
G3450
pp 1 Gen Sg
OF-ME

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

emon

emon
G1699
ps 1 Nom Sg
MY
mine

dounai

dounai
G1325
vn 2Aor Act
TO-GIVE

all

all
G235
Conj
but

ois

hois
G3739
pr Dat Pl m
to-WHOM
it-shall-be-given-to-them-to-whom

htoimastai

hEtoimastai
G2090
vi Perf Pas 3 Sg
it-HAS-been-made-READY

upo

hupo
G5259
Prep
by

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
THE

patros

patros
G3962
n_ Gen Sg m
FATHER

mou

mou
G3450
pp 1 Gen Sg
OF-ME

:2420 kai

kai
G2532
Conj
AND

akousantes

akousantes
G191
vp Aor Act Nom Pl m
HEARing
hearing-of-it

oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE

deka

deka
G1176
a_ Nom
TEN

hganakthsan

EganaktEsan
G23
vi Aor Act 3 Pl
resent

peri

peri
G4012
Prep
ABOUT
concerning

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
THE

duo

duo
G1417
a_ Nom
TWO

adelfwn

adelphOn
G80
n_ Gen Pl m
brothers

And when the ten heard [it],
they were moved with
indignation against the two
brethren.

24

:2520 o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

de

de
G1161
Conj
YET

ihsous

iEsous
G2424
n_ Nom Sg m
JESUS

proskalesamenos

proskalesamenos
G4341
vp Aor midD Nom Sg m
TOWARD-CALLing
calling-to-him

autous

autous
G846
pp Acc Pl m
them

eipen

eipen
G2036
vi 2Aor Act 3 Sg
said

oidate

oidate
G1492
vi Perf Act 2 Pl
YE-HAVE-PERCEIVED
ye-are-aware

But Jesus called them [unto
him], and said, Ye know that
the princes of the Gentiles
exercise dominion over them,
and they that are great exercise
authority upon them.

25

oti

hoti
G3754
Conj
that

oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE

arcontes

archontes
G758
n_ Nom Pl m
chiefs

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl n
OF-THE

eqnwn

ethnOn
G1484
n_ Gen Pl n
NATIONS

katakurieuousin

katakurieuousin
G2634
vi Pres Act 3 Pl
ARE-DOWN-masterING
are-lording-it-over

autwn

autOn
G846
pp Gen Pl n
OF-them
them

kai

kai
G2532
Conj
AND

oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE

megaloi

megaloi
G3173
a_ Nom Pl m
GREAT-ones
great-men

katexousiazousin

katexousiazousin
G2715
vi Pres Act 3 Pl
ARE-coercING

autwn

autOn
G846
pp Gen Pl n
OF-them
them

:2620 ouc

ouch
G3756
Part Neg
NOT

outws

houtOs
G3779
Adv
thus

de

de
G1161
Conj
YET

estai

estai
G2071
vi Fut vxx 3 Sg
it-SHALL-BE

en

en
G1722
Prep
IN
among

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
YOU(p)

ye

all

all
G235
Conj
but

os

hos
G3739
pr Nom Sg m
WHO

ean

ean
G1437
Cond
IF-EVER

qelh

thelE
G2309
vs Pres Act 3 Sg
MAY-BE-WILLING

But it shall not be so among
you: but whosoever will be
great among you, let him be
your minister;

26

en

en
G1722
Prep
IN
among

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
YOU(p)

ye

megas

megas
G3173
a_ Nom Sg m
GREAT

genesqai

genesthai
G1096
vn 2Aor midD
TO-BE-BECOMING

estw

estO
G2077
vm Pres vxx 3 Sg
LET-him-BE
let-him-be !

umwn

humOn
G5216
pp 2 Gen Pl
OF-YOU(p)

of-ye

diakonos

diakonos
G1249
n_ Nom Sg m
THRU-SERVitor
servant

:2720 kai

kai
G2532
Conj
AND

os

hos
G3739
pr Nom Sg m
WHO

ean

ean
G1437
Cond
IF-EVER

qelh

thelE
G2309
vs Pres Act 3 Sg
MAY-BE-WILLING

en

en
G1722
Prep
IN
among

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
YOU(p)

ye

einai

einai
G1511
vn Pres vxx
TO-BE

prwtos

prOtos
G4413
a_ Nom Sg m
BEFORE-most
foremost

estw

estO
G2077
vm Pres vxx 3 Sg
LET-him-BE
let-him-be !

And whosoever will be
chief among you, let him be
your servant:

27
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umwn

humOn
G5216
pp 2 Gen Pl
OF-YOU(p)

of-ye

doulos

doulos
G1401
n_ Nom Sg m
SLAVE

:2820 wsper

hOsper
G5618
Adv
AS-EVEN
even-as

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

uios

huios
G5207
n_ Nom Sg m
SON

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

anqrwpou

anthrOpou
G444
n_ Gen Sg m
human

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

hlqen

Elthen
G2064
vi 2Aor Act 3 Sg
CAME

diakonhqhnai

diakonEthEnai
G1247
vn Aor Pas
TO-BE-THRU-SERVED
to-be-served

Even as the Son of man
came not to be ministered unto,
but to minister, and to give his
life a ransom for many.

28

alla

alla
G235
Conj
but

diakonhsai

diakonEsai
G1247
vn Aor Act
TO-THRU-SERVE
to-serve

kai

kai
G2532
Conj
AND

dounai

dounai
G1325
vn 2Aor Act
TO-GIVE

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

yuchn

psuchEn
G5590
n_ Acc Sg f
soul

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-Him

lutron

lutron
G3083
n_ Acc Sg n
LOOSener
ransom

anti

anti
G473
Prep
INSTEAD
insteadfor

pollwn

pollOn
G4183
a_ Gen Pl m
OF-MANY
many

:2920 kai

kai
G2532
Conj
AND

ekporeuomenwn

ekporeuomenOn
G1607
vp Pres midD/pasD Gen Pl m
OF-OUT-GOING
of-going-out

autwn

autOn
G846
pp Gen Pl m
OF-them

apo

apo
G575
Prep
FROM

iericw

ierichO
G2410
ni proper
JERICHO

hkolouqhsen

EkolouthEsen
G190
vi Aor Act 3 Sg
follows

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
to-Him
him

oclos

ochlos
G3793
n_ Nom Sg m
THRONG

. And as they departed from
Jericho, a great multitude
followed him.
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polus

polus
G4183
a_ Nom Sg m
MANY
vast

:3020 kai

kai
G2532
Conj
AND

idou

idou
G2400
vm 2Aor Act 2 Sg
BE-PERCEIVING
lo !

duo

duo
G1417
a_ Nom
TWO

tufloi

tuphloi
G5185
a_ Nom Pl m
BLIND-ones
blind-men

kaqhmenoi

kathEmenoi
G2521
vp Pres midD/pasD Nom Pl m
sittING

para

para
G3844
Prep
BESIDE

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

odon

hodon
G3598
n_ Acc Sg f
WAY
road

And, behold, two blind men
sitting by the way side, when
they heard that Jesus passed
by, cried out, saying, Have
mercy on us, O Lord, [thou]
Son of David.

30

akousantes

akousantes
G191
vp Aor Act Nom Pl m
HEARing

oti

hoti
G3754
Conj
that

ihsous

iEsous
G2424
n_ Nom Sg m
JESUS

paragei

paragei
G3855
vi Pres Act 3 Sg
IS-BESIDE-LEADING
is-passing-by

ekraxan

ekraxan
G2896
vi Aor Act 3 Pl
THEY-CRY
cry

legontes

legontes
G3004
vp Pres Act Nom Pl m
sayING

elehson

eleEson
G1653
vm Aor Act 2 Sg
BE-MERCIFUL-to
be-you-merciful-to !

hmas

hEmas
G2248
pp 1 Acc Pl
US

kurie

kurie
G2962
n_ Voc Sg m
Master !
Lord !

uios

huios
G5207
n_ Nom Sg m
SON

dabid

dabid
G1138
ni proper
of-DAVID
of-David

:3120 o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

de

de
G1161
Conj
YET

oclos

ochlos
G3793
n_ Nom Sg m
THRONG

epetimhsen

epetimEsen
G2008
vi Aor Act 3 Sg
rebukES

autois

autois
G846
pp Dat Pl m
to-them
them

ina

hina
G2443
Conj
THAT

siwphswsin

siOpEsOsin
G4623
vs Aor Act 3 Pl
THEY-SHOULD-BE-beING-SILENT

And the multitude rebuked
them, because they should hold
their peace: but they cried the
more, saying, Have mercy on
us, O Lord, [thou] Son of
David.

31

oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE

de

de
G1161
Conj
YET

meizon

meizon
G3185
Adv
GREATer
louder

ekrazon

ekrazon
G2896
vi Impf Act 3 Pl
THEY-CRIED

legontes

legontes
G3004
vp Pres Act Nom Pl m
sayING

elehson

eleEson
G1653
vm Aor Act 2 Sg
BE-MERCIFUL-to
be-you-merciful-to !

hmas

hEmas
G2248
pp 1 Acc Pl
US

kurie

kurie
G2962
n_ Voc Sg m
Master !
Lord !

uios

huios
G5207
n_ Nom Sg m
SON

dabid

dabid
G1138
ni proper
of-DAVID
of-David

:3220 kai

kai
G2532
Conj
AND

stas

stas
G2476
vp 2Aor Act Nom Sg m
STANDing

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

ihsous

iEsous
G2424
n_ Nom Sg m
JESUS

efwnhsen

ephOnEsen
G5455
vi Aor Act 3 Sg
SOUNDS
summons

autous

autous
G846
pp Acc Pl m
them

kai

kai
G2532
Conj
AND

eipen

eipen
G2036
vi 2Aor Act 3 Sg
said

And Jesus stood still, and
called them, and said, What
will ye that I shall do unto you?

32

ti

ti
G5101
pi Acc Sg n
ANY
what ?

qelete

thelete
G2309
vi Pres Act 2 Pl
YE-ARE-WILLING

poihsw

poiEsO
G4160
vs Aor Act 1 Sg
I-SHALL-BE-DOING

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye
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:3320 legousin

legousin
G3004
vi Pres Act 3 Pl
THEY-ARE-sayING

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
to-Him

kurie

kurie
G2962
n_ Voc Sg m
Master !
Lord !

ina

hina
G2443
Conj
THAT

anoicqwsin

anoichthOsin
G455
vs Aor Pas 3 Pl
MAY-BE-BEING-UP-OPENED
may-be-being-opened

hmwn

hEmOn
G2257
pp 1 Gen Pl
OF-US

oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE

They say unto him, Lord,
that our eyes may be opened.
33

ofqalmoi

ophthalmoi
G3788
n_ Nom Pl m
VIEWers
eyes

:3420 splagcnisqeis

splagchnistheis
G4697
vp Aor pasD Nom Sg m
BEING-compassionatED
being-moved-with-compassion

de

de
G1161
Conj
YET

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

ihsous

iEsous
G2424
n_ Nom Sg m
JESUS

hyato

hEpsato
G680
vi Aor midD 3 Sg
TOUCHES

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
OF-THE
the

ofqalmwn

ophthalmOn
G3788
n_ Gen Pl m
VIEWers
eyes

So Jesus had compassion
[on them], and touched their
eyes: and immediately their
eyes received sight, and they
followed him.

34

autwn

autOn
G846
pp Gen Pl m
OF-them

kai

kai
G2532
Conj
AND

euqews

eutheOs
G2112
Adv
immediately

anebleyan

aneblepsan
G308
vi Aor Act 3 Pl
UP-look
receive-sight

autwn

autOn
G846
pp Gen Pl m
OF-them

oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE

ofqalmoi

ophthalmoi
G3788
n_ Nom Pl m
VIEWers
eyes

kai

kai
G2532
Conj
AND

hkolouqhsan

EkolouthEsan
G190
vi Aor Act 3 Pl
THEY-follow

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
to-Him
him
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